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SOURCING

NOTE OF ASSEMBLY/NOTICE DE MONTAGE/ MONTAGE-ANLEITUNG

26.10.2017

KopgoBsbiit N2

REFERENCE NO. CH-4012 YépHbiii, xpom /

REFERENCE NO. Black, chrome

REFERENZ-NR.

HanmeHoBaHue

PRODUCT NAME

~OM DU PRODUIT COAT RACK / Bewanka HanonbHas LILLE

PRODUKTBEZEICHNUNG

EAN: 2099901005359

Loading capacity:-
10 kgs for one set.

1. OnpefenuTe AeTa M, U3 KOTOPBIX COCTOUT Balll TPEJIMET.
. CobepuTe MexaHUYeCKHe YaCTH U lepecyuTanTe Ux.
RU , Y6epuTech, 4TO HEOGXOJUMbIe HHCTPYMEHTHI FOTOBbI K HCI0/1b30BaHHIO.

4. OpraHu3yiTe IPOCTPAHCTBO JJ1s1 COOPKU Me6eJH, 0JIb3yHTeCh KOBPOBBIM IIOKPLITHEM HJIM OZESJIOM AJIs1 3aliUThI MeGeJd OT LjapanyH.

5. He ycTraHaBsiuBaiiTe Me6esib, He yOeAUBLIMCh, YTO BCE YACTHU Mebesl COOPaHbI.

[TOCJIE HEKOTPOTI'O I[IEPUOJA SKCIIVIYATALIMYM HEKOTOPBIE MEXAHUYECKUE YACTH MEBEJIU MOT'YT YTPATUTD HAJIAZKY,
[103TOMY PEKOMEHZYETCS1 CBOEBPEMEHHO ITPOBO/JIUTH PETYJINPOBKY BUHTOB.

COXPAHAWTE UHCTPYKI[MIO 110 CBOPKE, 3TO [TIOMOXXET BAM, ECJIM HEKOTOPbIX MEXAHUYECKHX YACTEW HE BY/IET XBATATb.

Jentify the parts which make up your piece of furniture.
EN 'ather the hardware parts and count them.
3. Have the necessary tools ready.
4. Organize a space for assembly, wall carpeting or a blanket will protect the furniture against scratches.
5. Mount the furniture, never force the parts to be assembled.
TIGHTEN THE SCREWS AFTER IT HAS BEEN USED FOR SOME TIME.
KEEP THE ASSEMBLY INSTRUCTION SINCE IT WILL HELP YOU WHEN YOU GET IN TOUCH WITH THE STORE IF A PART SHOULD BE MISSING.

eperez les pieces constituant votre meuble.
A egroupez et comptez la quincaillerie.
3. Vlunissez vous de 1'outillage necessaire.
4. Amenagez vous une zone de montage, la moquette ou une couverture protegera des rayures.
5. Procedez au montage, ne jamais forcer sur les assemblages, resserez les vis apres quelques temps d'usage.
GARDEZ VOTRE NOTICE DE MONTAGE.
SI UNE PIECE VENAIT A MANQUER ELLE SERA LE MOYEN LE PLUS CLAIR POUR COMMUNIQUER AVEC VOTRE MAGASIN.

A tte Uberpriifen Sie, ob alle Einzelteile lhres Mébelstiicks vorhanden sind.
DE tte tiberprifen Sie, ob alle Schrauben und Verbindungsteile fir die Montage vorhanden sind.
3. Halten sie alle notwendigen Montage-Werkzeuge fiir ihren Einsatz gebrauchsbereit.
4. Bereiten Sie einen passen Ort fiir die Montage vor. Ein Teppichboden oder dhnliches schiitzt vor Kratzern.
5. Beginnen Sie mit der Montage. Lassen Sie sich Zeit und fiigen Sie die Einzelteile nie mit Gewalt zusammen.

Um einen langfristigen und einwandfreien Gebrauch zu gew &hrleisten, ziehen Sie die einzelnen Schrauben regelm &Big nach ldngerer Nutzung des Mébelstiicks fest.

Bitte bewahren Sie diese Montageanleitung auf. Diese gew dhrleistet im Problemfall einen reibungslosen und schnellen Kommunikationsaustausch mit dem Kundenservice Ihres Geschifts.




No. |Pasmep Kon-so|Ne kop. No. |Pasmep Kon-Bo [Ne kop. No. |Pasmep Kon-so |Ne ki
No. |Size Qty Ctn no. No. |[Size Qty Ctn no. No. |Size Qty Ctnr
No. |Taille Qté Ctn no. No. |[Taille Qté Ctn no. No. |Taille Qté Ctnn
Nr. |MaRe Anzahl |Ktn nr. Nr. |MaRe Anzahl (Ktn nr. Nr. |MaRBe Anzahl (Ktnr
A |830x400 mm 2l 1
B |730x320 mm 1 1
C {32x780mm 1 1
D |28 x895mm 2l 1
|¢ypHm'ypa/Hardware/QuincaiIIeries/ Montageteile- Ctn no./Kto. nr. | | 1 |
E |x2 F |x4 G |x2 H |x2 |x2 |
28 x 32 mm 35 mm 40 x M8 40 x M8 28x32m
J [xa | |k [x1 L |x 4 | |
6 x25 mm 4.0x 55 mm 6x12 mm
BPEMA CBOPKW: 20 MUHYT WUHCTPYMEHTDI:
SET-UP TIME: 20 MINUTE TOOLS:
TEMPS DE MONTAGE: 20 MINUTE OUTILLAGE: %
MONTAGEZEIT: 20 MINUTEN WERKZEUGE:

KOTMYECTBO YENNOBEK: 02
NUMBER OF PERSONS: 02

NOMBRE DE PERSONNES: 02
NOTWENDIGE PERSONEN: 02

ONA YXO4A 3A USAETMEM AOCTATOYHO BYAET MPUMEHEHUA TPAN
FOR GENERAL CARE, A PIECE OF CLOTH WILL BE ENOUGH.

POUR L’ENTRETIEN, UN CHIFFON DOUX SUFFIRA.

HALTEN SIE FUR EINE SAUBERE MONTAGE EIN FEUCHTES TUCH BEREIT.

SAV / Spareparts / 3anacHbie yactu / Einzelteile

EAN

(No. / Nr/Ne ) x (Qté/Qty/Kon-so/Anzahl)

X

X

X
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35 mm
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[x2

40 x M8
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6 x25 mm
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40 x M8
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1
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